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St. Willebrord Parish Bulletin 
SEPTEMBER 1, 2024  

VISIT OUR WEBSITE TO READ THE BULLETIN: STWILLYS.ORG  

St. Willebrord Mission Statement 
Proclaiming the Word of God and service to all persons is  

the heart of the mission of St. Willebrord Parish. 
Through our efforts, we hope to develop the faith and activity of  

our own membership, to witness to and  foster the message of  
Jesus to all who come to us, and to share our gifts  

and talents with everyone. 

La Misión de Nuestra Parroquia 
La raíz de nuestra misión en St. Willebrord es proclamar la Palabra 

de Dios y servir a todos. Es nuestro anhelo  desarrollar la fe y la  
actividad de nuestra congregación con nuestros esfuerzos, para dar 
testimonio y promover el mensaje de Jesús a todo aquel que llame a 

nuestras puertas y a la vez compartir nuestros dones  
y talentos con todos. 

PARISH TEAM 
EQUIPO PASTORAL  
 
REV. ANDREW G. CRIBBEN, 
O. PRAEM.  
PASTOR 
 
REV. JOHN P. MACCARTHY, 
O. PRAEM. 
ASSOCIATE PASTOR 
 
CRUZ DELIA HERNANDEZ 
BUSINESS MANAGER 
 
PAMELA QUICK 
MUSIC DIRECTOR 
 
ALMA VÁZQUEZ 
SPANISH FAITH FORMATION 
COORDINATOR 
 
ABRIL SOSA 
ENGLISH FAITH FORMATION & 
YOUNG ADULTS COORDINATOR 
 
ASHLEY MUÑOZ 
ADMINISTRATIVE ASSISTANT 
BULLETIN EDITOR 
 
ENGLISH MASS SCHEDULE: 
MON-FRI: 7:15AM, 12:05PM 
SATURDAY: 7:15AM, 4:30PM 
SUNDAY: 7:30AM, 9AM,  
10:45AM Bilingual, 5PM 
 
RECONCILIATION 
(CONFESSIONS) 
30 MINUTES BEFORE  EACH 
MASS 
 
HORARIO DE MISAS  
EN ESPAÑOL: 
JUEVES: 7PM 
SÁBADO: 6PM 
DOMINGO: 10:45AM BILINGÜE, 
12:30PM, 6:30PM 
 
RECONCILIACIÓN 
(CONFESIONES)  
30 MINUTOS ANTES DE CADA 
MISA 
 
Office Hours 
Horarios de oficina: 
Monday to Friday: 8AM-5PM  
Closed for lunch 12-1 
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 MASS INTENTIONS FOR THE WEEK 

Sunday, September 1 
  7:30 † Donna Stujenski 
  9:00 † Raquel Vera 
             Aguilar 
10:45 Bilingual Mass   
12:30 Mass in Spanish  
  5:00 Wellbeing of the 
           Ronsman Family 
  6:30 Mass in Spanish  
  
Monday, September 2 
  7:15 † Betty & Bob  

    Van Alphen 
12:05 NO MASS;  
          LABOR DAY 
  
Tuesday, September 3 
  7:15 Our Parishioners 
12:05 Our Parishioners 
 
Wednesday, September 4 
  7:15 Our Parishioners 
12:05 † Deceased of Floyd 
& Rita Roskom Family 

Thursday, September 5 
  7:15 Our Parishioners 
12:05 Our Parishioners 
 
Friday, September 6 
   7:15 † Al Hale 
 12:05 † John C. White Sr. 
   6:00 Mass in Spanish 
 
Saturday, September 7 
  7:15 Our Parishioners 
  4:30 † Carole Derbique 
  6:00 Mass in Spanish 
 
Sunday, September 8 
  7:30 Our Parishioners 
  9:00 † Edward Mathison 
10:45 Bilingual Mass   
12:30 Mass in Spanish  
  5:00 Our Parishioners 
  6:30 Mass in Spanish  
 

RECONCILIATION 
(CONFESSIONS) 
30 minutes before each mass. 
 
BAPTISMS  
Celebrated monthly (except 
during Lent and Advent) during 
a weekend liturgy. Please make 
arrangements 2 months before 
Baptism.  
 
1ST EUCHARIST  
We offer continual Faith 
Formation classes for children 
starting at 4 years old through 
11th grade. Registration begins 
on June 1st. 
 
MARRIAGE  
Contact Fr. Andy no less than 6 
months before the desired date. 
 
CONFIRMATION 
Confirmation is celebrated in the 
spring of 11th grade of high 
school, after appropriate 
preparation in our Faith 
Formation program.  
 
OCIA 
Adult candidates for full 
member-ship in the Roman 
Catholic Christian community 
are prepared through the OCIA 
process and received at the 
Easter Vigil. 
 
 
 

RECONCILIACIÓN  
(CONFESIONES) 
30 minutos antes de cada misa. 
 
BAUTISMOS   
Se celebran mensualmente 
(excepto durante Cuaresma y 
Adviento) durante una liturgia 
de fin de semana. Por favor, 
haga los arreglos con 2 meses de 
anticipación al Bautismo.   
 
PRIMERA EUCARISTÍA  
Ofrecemos clases continuas de 
Formación de Fe para niños 
desde 4 años hasta el 11º grado. 
La inscripción comienza el 1 de 
junio.   
 
MATRIMONIO   
Contacte al P. Andy con no 
menos de 6 meses de 
anticipación a la fecha deseada.   
 
CONFIRMACIÓN  
La Confirmación se celebra en 
la primavera del 11º grado de 
secundaria, después de la 
preparación adecuada en nuestro 
programa de Formación de Fe.   
 
OCIA  
Los candidatos adultos para ser 
miembros plenos de la 
comunidad cristiana católica 
romana son preparados a través 
del proceso OCIA y recibidos en 
la Vigilia Pascual. 

SACRAMENTAL INFORMATION 
INFORMACIÓN SACRAMENTAL 

INTENCIONES DE MISA 

¿Tiene una Petición?  
Por favor, ayúdenos con los siguientes pasos: 
1.-Llame a la oficina una semana antes. 
2.-Diganos el motivo y por quien es su petición.  
3.-Eliga la misa en que se mencione su intención. 
4.-La donación sugerida por intención es de $10.00. 
5.-Use el sobre morado de intenciones, deposítelo en la 
Colecta. 

• A deceased loved one.  

• A living person who is sick or suffering 

• Living person who is celebrating a birthday 

• Anniversary or other special moment in their life 

The mass is always celebrated for the 
following reasons: to praise God, for our good, 

and the good of all God’s Church. 
Particular intentions may be added for the  

following reasons: 

WEEKLY CONTRIBUTIONS/CONTRIBUCIONES 

SEMANALES 
 

            

August 24 & 25,  2024  

Envelopes and Loose/Sobres y Efectivo  ........... $ 5,950.00 

Electronic Deposits/Depositos Electronicos  ..... $ 1,029.00 

                                                      Total  ............ $ 6,052.00 
 

THANK YOU!         ¡¡¡GRACIAS!!! 
 

Donate online at: stwillys.org ; Questions call Cruz Delia  
920-435-2016 or email: cruz@stwillys.org 
Please remember St. Willebrord Church  
in your estate planning and/or your will. 

Para donar en línea visite: stwillys.org ; Preguntas llame a  
Cruz Delia 920-435-2016; o por email: Cruz@stwillys.org 

Por favor, recuerde la Iglesia de San Willebrord en la planificación de patrimonio 
y su testamento. 
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Message from Fr. Andy: The Norbertine Community of St. Norbert Abbey now has 9 men in various 
stages of initial formation (preparation for Permanent Vows and Ordination for some). On August 28th, the 
Feast of St. Augustine, whose Rule of Life we follow, Fraters Peter Joseph Brian Meyer and Paul Andre 
Shepherd pronounced their Temporary, or “Simple”, Vows for three years. Frater Peter Joseph, you will 
remember, ministered at the parish from September to May as a catechist, pastoral care minister, and in the 
parish office helping the Parish Staff with various tasks. Frater Paul ministered at St. Norbert College last 
year. Both men will begin theological studies this Fall at Catholic Theological Union in Chicago. Fr. Jack 
MacCarthy made simple vows 58 years ago, and I made the same commitment 35 years ago. 
     As is traditional on the evening of August 27, we received two novices into the novitiate. Fraters Karol 

and Stanislaus have begun an intensive year of “trying our Norbertine way of life.” They are committed to participating in our 
religious life at prayer, Eucharist, table, shared work, spiritual reflection, study of Norbertine history and spirituality,  
meditation, manual labor, and much more. Fr. Jack entered the Novitiate 60 years ago, and I entered 37 years ago. 
 As many of you have known Norbertines for many years, you know that our Abbey Community grew for many years, and 
now, after a number of years of slow growth, we have begun a time of revitalization. Norbertines, like all religious communities, 
go through cycles and periods of ups and downs. We have done our best to keep long-term commitments alive and well at St. 
Norbert Abbey, the Norbertine Center for Spirituality (NCS), St. Norbert College, and St. Willebrord Parish.  
     I invite your dedicated prayers for our whole community of St. Norbert Abbey, but especially for our young men in training 
and preparation for ministry.  
     We also need your prayers for vocations to our way of life. I would love to see some young men from St. Willebrord Parish 
come to join our Norbertine Order. You have seen many good, prayerful, and dedicated men serve the parish family in recent 
decades, primarily Frs. Ken DeGroot, +Albin Veszelovsky, +Richard Mulroy, +Gary Meehan, Rod (Roberto) Fenzl, +Brendan 
McKeough, +Bill Ribbens, Matthew Dougherty, Brad VandenBranden, Patrick LaPacz, Johnathan Turba, Onwuham Akpa, Jack 
MacCarthy, and yours truly – Andy Cribben (“+” is a cross which means deceased). Many other Norbertines have celebrated 
Mass here as well as helped with Reconciliation Services by hearing confessions. 
     We are looking for the next generation of priests and brothers. Are you one of them? Perhaps your son, grandson, or godson 
may be in next year’s class of novices.  

Peace, Fr. Andy  

 

 

Mensaje del P. Andy : La Comunidad Norbertina de la Abadía de San Norberto cuenta actualmente con 9 hombres en  
diversas etapas de formación inicial (preparación para los Votos Permanentes y la Ordenación para algunos). El 28 de agosto, 
Fiesta de San Agustín, cuyo Regla de Vida seguimos, los Hermanos Peter Joseph Brian Meyer y Paul Andre Shepherd  
pronunciaron sus Votos Temporales o “Simples” por tres años. Hermano Peter Joseph, recordarán, sirvió en la parroquia de  
septiembre a mayo como catequista, ministro de cuidado pastoral y en la oficina parroquial ayudando al personal de la parroquia 
con varias tareas. Hermano Paul sirvió en el St. Norbert College el año pasado. Ambos comenzarán estudios teológicos este 
otoño en la Unión Teológica Católica en Chicago. El Padre Jack MacCarthy hizo votos simples hace 58 años, y yo hice el  
mismo compromiso hace 35 años. 
     Como es tradicional en la noche del 27 de agosto, recibimos a dos novicios en el noviciado. Los Hermanos Karol y  
Stanislaus han comenzado un año intensivo de “vivir nuestro estilo de vida norbertino”. Ellos están comprometidos a participar 
en nuestra vida religiosa en la oración, la Eucaristía, la mesa, el trabajo compartido, la reflexión espiritual, el estudio de la  
historia y espiritualidad norbertina, la meditación, el trabajo manual y mucho más. El Padre Jack ingresó al Noviciado hace 60 
años, y yo ingresé hace 37 años. 
     Como muchos de ustedes han conocido a los norbertinos durante muchos años, saben que nuestra Comunidad Abacial creció 
durante muchos años, y ahora, después de varios años de crecimiento lento, hemos comenzado un tiempo de revitalización. Los 
norbertinos, como todas las comunidades religiosas, atraviesan ciclos y períodos de altibajos. Hemos hecho nuestro mejor 
esfuerzo para mantener los compromisos a largo plazo vivos y saludables en la Abadía de San Norberto, el Centro Norbertino de 
Espiritualidad (NCS), el St. Norbert College y la Parroquia de San Willebrord. 
     Invito a sus oraciones dedicadas por toda nuestra comunidad de la Abadía de San Norberto, pero especialmente por nuestros 
jóvenes en formación y preparación para el ministerio. 
     También necesitamos sus oraciones por las vocaciones a nuestro estilo de vida. Me encantaría ver a algunos jóvenes de la 
Parroquia de San Willebrord unirse a nuestra Orden Norbertina. Han visto a muchos hombres buenos, orantes y dedicados servir 
a la familia parroquial en las últimas décadas, principalmente los Padres Ken DeGroot, +Albin Veszelovsky, +Richard Mulroy, 
+Gary Meehan, Rod (Roberto) Fenzl, +Brendan McKeough, +Bill Ribbens, Matthew Dougherty, Brad VandenBranden, Patrick 
LaPacz, Johnathan Turba, Onwuham Akpa, Jack MacCarthy, y quien les habla – Andy Cribben (“+” es una cruz que indica 
fallecido). Muchos otros norbertinos han celebrado la Misa aquí, así como ayudado con los Servicios de Reconciliación al  
escuchar confesiones. 
     Estamos buscando la próxima generación de sacerdotes y hermanos. ¿Eres tú uno de ellos? Quizás tu hijo, nieto o ahijado 
pueda estar en la próxima clase de novicios.  

Paz, P. Andy     
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Every Friday immediately after the noon Mass Devotion to 
Our Lady of Sorrows with Eucharistic Exposition and 

Benediction. 
Todos los viernes inmediatamente después de la Misa de 
mediodía rezamos a Nuestra Señora de los Dolores con 

Exposición Eucarística y Bendición en Ingles. 

September 4 

DISCIPULOS DE MARIA  
Los invita a que vengan y nos acompañen a rezar el Rosario 

en español todos los Jueves a las 6:00pm  
Antes de misa de 7:00pm 
¡Todos son bienvenidos! 

ENCUENTRELOS EN FACEBOOK: 

DISCIPULOS DE MARIA 


